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Eesti

1.

1.1

o>

2.2

2.3

Uldist

Kdesoleva juhendi kohta

Paigaldus- ja kasutusjuhend kuulub seadme koos-
seisu. See peab olema igal ajal seadme ldheduses
kasutusvalmis. Nimetataud juhendist tdpne kinni-
pidamine on eesmdrgipdrase kasutamise ja korra-
kohase kdsitsemise eelduseks .

Paigaldus- ja kasutusjuhend vastab juhendi trik-
kimineku ajal aktuaalsele seadme konstruktsioo-
nile ja kehtivatele ohutustehnilistele standarditele.

. Ohutus

Selles kasutusjuhendis on esitatud peamised
juhised, mida paigaldamisel ja kasutamisel tuleb
jargida. Seetdttu peavad seadme paigaldaja ja
vastutav kasutaja nii slisteemi kuuluvate sead-
mete kui kdesoleva kasutusjuhendi enne pumba
paigaldamist ja kasutuselevdtmist tingimata labi
lugema. Jargida tuleb mitte ainult kdesolevas
ohutuse peatiikis esitatud dldisi ohutusndudeid,
vaid ka jargnevates peatiikkides esinevaid spet-
siaalseid ohutusjuhiseid.

Juhiste tdhistamine kasutusjuhendis
Siimbolid:

Uldine hoiatus

Elektrioht

Nduanne: ...

Margusonad:

OHT! Eriti ohtlik olukord.
Eiramine voib pohjustada surma voi koige ras-
kemaid vigastusi.

HOIATUS! Kasutaja voib (raskelt) viga saada.
«Hoiatus» tdahendab seda, et juhise eiramine
vdib pdhjustada (raskeid) inimvigastusi.

ETTEVAATUST! Toote/seadme kahjustamise
oht. «Ettevaatust» tdhendab, et néuande eira-
mise tagajarjeks voib olla toote kahjustamine.

NOUANNE: Kasulik nduanne pumba kisitsemi-
seks. Juhib tdhelepanu véimalikele raskustele.

Tootajate kvalifikatsioon
Seadet vdivad paigaldada ja kasutusele votta
ainult vastava kvalifikatsiooniga to6tajad.

Ohud, kui ohutusjuhiseid ei jargita
Ohutusnduete eiramine vdib pohjustada inimeste
ja toote/seadme jaoks ohtliku olukorra.
Ohutusnduete mittetditmise tagajdrjeks voib olla
igasuguste kahjutasunduete Gigusest ilmajdami-
ne.

2.4

2.5

2.6

2.7

A

Ohutusnoduete eiramine vdib kaasa tuua naiteks
jargmised ohud:

rikked toote/seadme olulistes funktsioonides,
ettendhtud hooldus- ja remonttodde ebadnnes-
tumine,

elektriliste, mehaaniliste ja bakterioloogiliste
mdjutuste tagajdrjel tulenevad ohud inimestele,
materiaalne kahju.

Ohutusjuhised seadme kasutajale

Jargida tuleb kehtivaid ohutuseeskirju. Vdltida
tuleb elektrilo6gi saamise ohtu. Jargida tuleb
ettevottesiseseid ja ildisi eeskirju [nditeks IEC,
VDE jne] ning kohalike energiavarustusettevétete
juhiseid.

Kontrollimise ja pagaldamise ohutusjuhised
Seadme kasutaja peab tagama, et kdiki jareleval-
veja paigaldustdid teostavad volitatud ja kvalifit-
seeritud spetsialistid, kes on kdesoleva kasutus-
juhendiga pdhjalikult tutvunud.

Enne toote/seadme kallal t6Stamist tuleb toide
alati vdlja lulitada.

Omavoliline iimberehitamine ja valede varu-
osade kasutamine

Toote/seadme muutmine on lubatud vaid tootja
ndusolekul. Originaalvaruosade ja tootja poolt
lubatud varuosade ja tarvikute kasutamine tagab
ohutuse. Tootja ei vastuta muude varuosade
kasutamisest tekkivate tagajdrgede eest.

Lubamatud kasutusviisid

Tarnitud toote/seadme té6kindlus on tagatud vaid
eemdrgipdrase kasutuse korral nagu satestatud
kasutusjuhendi I8igus 4. Kataloogis/andmelehel
esitatud piirvaartustest tuleb tingimata kinni pida-
da.

Transport ja ladustamine

Kontrollige toodet kohalejoudmisel kohe trans-
pordikahjustuste osas. Kahjustuste esinemise
korral teatage sellest kohe transpordifirmale.

ETTEVAATUST! Kui toode paigaldatakse hiljem,
tuleb seda hoida kuivas kohas. Toodet tuleb
kaitsta l6okide ja vilismdjude eest (niiskus,
kiilm jne).

Olge seadme kdsitsemisel ettevaatlik.
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4. Otstarbekohane kasutamine

CE+ lulitusseadis on moeldud survetdstmissiis-
teemis automaatseks kontrolliks, juhtimiseks ja
automaatseks kaitseks.

Seda kasutatakse korgete elamute, haiglate, hal-
dus- jatéostushoonete veevarustuse tagamiseks.
Kui imemistorustikus eseineb ile 1-baariseid
rohumuudatusi, tuleb kasutada reduktsiooniklap-
pi. Reduktsiooniklapi taga siilinud réhk (sekun-
daarrdhk) on survetdstmissiisteemi (ildise tdst-
miskdrguse madramise aluseks.

5. Pumba andmed

5.1 Tiilibikood

WILO-Control CE+ Booster SD_1_ X 15

[tilitusseadme }—I
tooteseeria tiilibikood

- :otsekaivitus
SD : taht-kolmnurk-kaivitus

juhitavate pumpade arv

11 1pump

2: 2 kaskaadlilituses to6tavat pumpa
3: 3 kaskaadliilituses to6tavat pumpa
4: 4 kaskaadlulituses to6tavat pumpa

pumba maksimumvdimsus

5.2 Tehnilised andmed

- maksimaalne t66rohk: 40 bar
- réhuandur: 0-6; 0-10; 0-16
(baarides) 0-25; 0-40

valjund: 4-20 mA
- max keskkonnatemperatuur: o kuni +40 °C

- ladustamistemperatuur: -10 kuni +55 °C

- kolmefaasiline pinge: 230/400 V (+10 %)
o Hz

- kaitsekorpus: IP 54

- nimivool: vt mootori
tlibisilti

5.3 Tarnekomplekt
+ CE+-liilitusseadis.
+ Kasutusjuhend.

6. Kirjeldus ja tootamine

6.1 Pumba kirjeldus

Sisemus - joonis 1a, 1b, 1c, 1d, 1€

1 Peamine lahkliliti toitevrgu tihendusklemmide-
ga (mootorikaitserelee iihendusklemmidega liili-
tusseadised Xo - joonis 4b).

2 Kaitsetrafo 230-400V /24 V.

3 Magnetkaitseliiliti (mootorikaitsereleega liilitus-
seadised: kaitsmed).

4 Mootori iihendusklemmidega kontaktor (liilitus-
seadised mootorikaitserelee tihendusklemmidega
X1 - joonis 4b)
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5 Potentsiomeeter «korgrohk»: voimaldab madrata
tilemist réhupiiri (véljaliilitusréhk).

6 Potentsiomeeter «madalréhk»: véimaldab
médrata alumist rohupiiri (sisseliilitusrahk).

7 Voolukaitse potentsiomeeter: voimaldab seadis-
tada motoori soojuskaitse piirvadrtust.

8 Vilimiste komponentide ihendusklemmid
(réhuandur, kuivkiigu liliti, térketeated, kaug-
juhtimine).

9 Pinge valikliliti: vdimaldab trafot varustada vas-
tavalt vérgupingele (230 V véi 400 V).

10Trafo peakaitsmed:

+ 2 kaitset 6,3 x 32 mm 0,3 A 5oo V miinimumlili-
tusvéimsusega 20 KA liilitusseadistele trafoga
35 VA.

+ 2 kaitset 6,3 x 32 mm 0,5 A 500 V miinimumliili-
tusvéimsusega 20 KA liilitusseadistele trafoga
45 VA.

11 Trafo lisakaitsmed:

+ 2 kaitset 5 x 20 mm 2 A 250 V.

12 Jdrelt6o potentsiomeeter: véimaldab seadistada
pumpade vdljalllitusviivitust.

13 R6huanduri seeria valimise potentsiomeeter: voi-
maldab valida réhuanduri seeriat.

Esikiiljel
joonis 2
1 ndidik pinge all
2 kuivkdigundidik
3 3 x 7-segmendiline ndidik
4 t66ndidik pumba kohta
5 pumbatdrke ndidik pumba kohta
6 3 asendiga poordliliti:
késijuhtimine — o (reset) — automaatreliim

Esikaane taga
(1ja 2 pumba liilitusseadis)
joonis 3

1 Juhtelektroonika: reguleerib erinevaid sisend- ja
vdljundteateid, et tagada pumpade t6dkindlust ja
turvalisust.

2 Jdreltod potentsiomeeter: véimaldab seadistada
pumpade valjalulitusviivitust.

3 Réhuanduri seeria valimise potentsiomeeter: vGi-
maldab valida r6huanduri seeriat.

4 DIP-lUliti to6test: voimaldab funktsiooni «t66-
test» sisse/vilja liilitada.

5 DIP-luliti kaugjuhtimine: DIP-Iluliti peab kindlasti
olema asendis REM.

Esikaane taga
(3 ja 4 pumba ja 1 SD-pumba liilitusseadis)
joonis 3

1 Juhtelektroonika: reguleerib erinevaid sisend- ja
vdljundteateid, et tagada pumpade t6dkindlust ja
turvalisust.

4 DIP-luliti t66test: véimaldab funktsiooni «t66-
test» sisse/vilja liilitada.

5 DIP-Ililiti kaugjuhtimine: DIP-Iiliti peab kindlasti
olema asendis REM.
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Pumba t66 kirjeldus

Tooviis

Elektrooniline rdhuandur edastab seadme hetke-
rohku 4-20 mA voolusignaali abil.

Kui réhk survetdstmisstisteemi valjundis on
madalam potentsiomeetris «madalréhu seadis-
tus» mddratud nimirdhust, kdivitub 1 sekundi
moddudes p&hikoormuspump.

Kui réhk on jatkuvalt madalréhust madalam kai-
vituvad 1-sekundilise viivitusega ka peakoormus-
pumbad.

Kui réhk survetdstmissiisteemi vdljalaskes on
kdrgem potentsiomeetris «kdrgrohu seadistus»
madratud nimirGhust, lilituvad peakoormuspum-
bad valjaliilitusviivitusega 3 kuni 30 sekundit jar-
gemddda vilja. Valjaliilitusviivitus séltub peamise
valjalilitusviivituse seadistusest.
P&hikoormuspump lilitub valja, kui kdik pea-
koormuspumbad on vilja lilitunud ja kui rohk
peamise vadljaliilitusviivituse ajal, mis voib jddda
vahemikku 5 kuni 180 sekundit, on kdrgem kui
korgréhk.

Kui réhk on kahe miiratud réhu vahel (kdrg- ja
madalréhk), jddvad pumbad hetkel kehtivasse
tooseisundisse.

Viljaliilitusviivitus

Peamine vdljaliilitusviivitus: seadistatav vahemi-
kus 5 kuni 180 s

Peakoormuse valjaltlitusviivitus: 3 kuni 30 s pro-
portsionaalselt peamise valjallilitusviivitusega.

5 | 20| 40 | 60 |80 [100|120 |140|160

180

30

Pumba iimberliilitus

Kasutamiseks ja pumpade t06 samaaegsuse
tagamiseks toimub iga pGhikoormuspumba val-
jalllituse korral tsiikliline kdivitumisjdrjestuse
muutmine.

Too6rZim

Esikiiljel asuv 3 asendiga poérdliiliti (joonis 2, 6)
vdimaldab igal pumbal valida 3 té6reiiimi vahel.

Viljaliilituse ja nullimise asend:

Pump on vdlja liilitatud; see asend voimaldab
selle pumba alarmide kustutamist (reset).
Kustutamine voib olla ldine v&i individuaalne,
vastavalt torke liigile.

Pumbarea torke korral mojub kustutamine kohe,
kui luliti asub asendis o - reset.

Uldtarke (Err-Prs, Err-Sen) korral méjub kustuta-
mine kohe, kui kdik lllitid koikides pumbaridades
on asendis o - reset.

Kdsijuhtimise asend:

Pump to66tab liihiajaliselt 15 sekundit kiirendatud
refiimil. Selle aja méodudes liilitub pump vilja. Et
pumpa taas kiirendatud refiimi seada, tuleb asen-
did Viljaliilitus ja Kasijuhtimine kindlasti uuesti
maddrata. Soojus-, magnet- ja kuivkdigukaitse on
selles téoreliimis aktiivsed; muud kaitsefunkt-
sioonid on inaktiveeritud.

Positsioon AUTOMAATREIIIM:
Koik survetdstmissiisteemi funktsioonid on
aktiivsed.

Puuduv faas

Survetdstmissiisteem on kaitstud, kui vérgus
puudub ks voi mitu faasi:

torketeate aktiveerimine ja kdikide pumbatdrge-
te nditude aktiveerimine

torke kasitsi nullimine, seades koik liilitid asen-
disse o — reset.

Magnet-kaitseliiliti (vilja arvatud mootorikait-
sereleedega liilitusseadistes)
Magnet-kaitselliliti kaitseb mootorit ja voolu-
kaablit lihise eest. Selliste torgete puhul lilitab
juhtelektroonika timber mone muu saadaoleva
pumba peale:

torketeate aktiveerimine ja pumbatdrke ndidu
aktiveerimine

tdrke késitsi nullimine (poordliiliti asendis

o - reset).

Mootorikaitsereleega liilitusseadiste puhul
Mootorikaitse ja voolukaablid on kaitstud kaits-
metega.

Termiline térge

Vooluanduriga liilitusseadiste puhul

Mootori lilekoormuse eest kaitsmine toimub
tihes faasis tarbitud voolu jélgimise abil. Kui vool
on suurem seadistusest «voolukaitse», peatab
juhtelektroonika térkega pumba ja liilitab mdne
muu saadaoleva pumba peale timber:
torketeate ja pumbatdrke ndidu aktiveerimine
tarke kdsitsi nullimine (poordliiliti asendis

o - reset).

0,5 A peale mddratud piirvddrtusega saab kon-
trollitud faasis tuvastada puuduvat voolu. Selle
funktsiooniga saab véltida 2 lilejddnud faasi Ule-
koormust, kui kontrollitud faas on lahutatud:
torketeate ja pumbatdrke ndidu aktiveerimine.
tdrke kasitsi nullimine (poordliliti asendis

o - reset).

Mootorikaitsereleega liilitusseadiste puhul
Ulekoormuse ja puuduva faasi kaitse toimub
mootorikaitserelee abil. Mootorikaitserelee vilja-
langemisel peatub térkega pump ja elektroonika
[ilitab m&ne teise saadaoleva pumba peale
tmber:

torketeate aktiveerimine ja pumbatdrke ndidu
aktiveerimine

tdrke kasitsi nullimine / mootorikaitserelee taas-
sisseluilitamine

WILO SE 01/2009



6.2.2

Seadme lekke tuvastamine

(Seadme kanalisatsiooni purunemine)

Kui survetdstmissiisteemi poolt antud rohk on
kauem kui 60 s madalam kui 20% madalréhust,
lilituvad koik pumbad vilja.

torketeate aktiveerimine

ndidatakse Err-prs

torke kasitsi nullimine, seades koik lilitid asendis-
se 0 — reset.

Pumbatest

To6testi reliim (DIP-liiliti asend Run-test ON,
joonis 3, 4):

Testi sooritatakse iga 6 tunni jarel mdne teise
pumba juures. Iga pump vdetakse 15 sekundiks
to0sse. Pdrast igat pumba testi kontrollib seade,
et seadmerdhk oleks selgelt tle maksimumréhu
ja et mootori tarbitud vool on suurem kui 0,5 A
(vélja arvatud mootorikaitsereleega liilitusseadis-
te puhul). Kui pumbatest on negatiivne, néida-
takse torget Err-Tst ja seade aktiveerib dldise
torketeate. Torkega too6testi kustutamiseks tuleb
vdljalangenud pumba p&ordliiliti seada asendisse
o-reset.

Kuivalt tootamise kaitse

Kuivkdigu tuvastamine toimub viivitusega (20 s).
See funktsioon to6tab soltumatult liilitusseadise
tooreliimist.

Torketeade

Torketeade on aktiivne, kui esineb moni alljarg-
nev térge:

puuduva faasi tuvastamine

(vérk véi mootor)

magnet-kaitseliiliti (vilja arvatud mootorikaitse-
releedega liilitusseadised)

mootori tilekoormus

mootori vool viiksem kui 0,5 A (viljaarvatud
mootorikaitsereleedega liilitusseadised)
kuivkaik

leke seadmes

rohuanduri kaablitihenduse katkemine
negatiivne to6test

Sisendid/viljundid - joonis 4

R6hu tootmine (4—20 mA): juhtelektroonika ana-
loogsisend voimaldab iihendada 4-20 mA
réhuanduri.

Kaugjuhtimine (Ext. Off): kaugjuhtimisega (tava-
liselt suletud kontakt) saab survetdstmissiistee-
mi pumbad tadielikult vélja lulitada, selle anduri
jaoks on olemas sisse-vdlja sisend.

Kuivkaik (Dry): réhuliiliti (tavaliselt avatud kon-
takt) v6i ujuk kaitseb survetdstmissiisteemi
kuivkadigu eest; selle anduri jaoks on olemas
sisse-vdlja sisend.

See funktsioon t66tab sdltumatult ldiltusseadise
tooreliimist.

Survetdstmisslisteemi taassisseliilitamine toimub
6-sekundilise ajaviivitusega pdrast kontakti sul-
gemist (vee tagasivool).

WILO SE 01/2009

4 Torketeade (SSM): potentsiaalivaba véljund
(tavaliselt avatud kontakt ; 250 V; 5 A) vdimaldab
survetostmissiisteemi torketeate andmist.

Mootorikaitsereleega liilitusseadiste puhul

5 Termomahise kontakt: termomahise kontakt
vbimaldab ihendada mootorist PTC-kontakti
(Klixon), selle anduri jaoks on olemas sisse-vilja
sisend.

6 RUN-signaal: potentsiaalivaba viljund (tavaliselt
avatud kontakt; 250 V; 5 A) véimaldab survetdst-
misstisteemi torketeate andmist.

6.2.3 Tahistamine - joonis 2

Survetdstmissiisteemi info

1 Pinge: pinge: ndidik »vorgupinge olemas»
(LED pidevalt kollane)

2 Kuivkdik: kuivkdigu nditamine
(LED pidevalt punane)

3 Ndidik: 3x7-segmendiline ndidik
Nimirdhu pidev nditamine. Ndidatud nimirdhk on
korg- ja madalrohu seadistuste keskvaartus.
Vilkuv ndidik vadrtuste seadistuste muutumisel:

- kdrgréhu seadistamine (PHi)

- madalréhu seadistamine (PLo)

- valjalulitusviivituse seadistamine pdrast pohi-
koormuspumba viljaliilitamist (dtp)

- réhuanduri liigi seadistamine (SEn)
Torkendidik:

- Err-Prs: r6hu torge < 20 % nimi-madalréhust

- Err-Sen: lahutatud réhuanduri kaabel

- Err-tSt: pumpade tootesti térge (Run-test).
Pumbainfo

4 Pump sisse liilitatud: sisseliilitatud pumba ndita-
mine (pidevalt roheline LED automaatreliimis ja
vilkuv kisijuhtimises).

5 Pumbatdrke naitamine (punane LED vilgub 5 s
tdrke tuvastamisel, seejérel pdleb pidevalt).

- Mootori tarbimine puudub.

- Magnetkaitseliiliti (mootoriliihis).

- Soojuskaitse (mootori iilekoormus).

Eesti
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Paigaldamine ja elektriiihendus

Paigaldamine
Survetdstmissiisteemide lilitusseadised paigal-
datakse vahetult Gler6humoodulile.

Elektriiihendus

Elektriiihenduse peab teostama energiaette-
votte poolt volitatud elektrik, kes jargib kehti-
vaid kohalikke madruseid.

Elektriihenduse jaoks tuleb kinni pidada paigal-
dus- ja kasutusjuhendist, samuti kaasasolevatest
elektriskeemidest. Uldiselt tuleb kinni pidada
jargnevatest punktidest:

Vérguiihenduse voolu ja pinge liik peavad vasta-
ma omadustele, mis on kirjas liilitusseadise and-
mesildil ja elektriskeemil.

Ohutuse jaoks tuleb survetdstmissiisteem ndue-
tekohaselt maandada (st vastavalt kohalikele
midrustele ja nduetele). Selleks ettendhtud
iihendused on vastavalt tihistatud (vt ka elektri-
skeemi).

Muud m6ddud, seadistused jne on kirjas paigal-
dus- ja kasutusjuhendis ja liilitusseadise elektri-
skeemil.

Toitekaabel

Elektrilihenduskaabli ristldige peab vastama sur-
vetdstmissiisteemi koguvdimsusele (vt andme-
silti).

Lilitusseadist ei saa Gihendada pingega, mis ei
vasta infoteksti andmetele (vt 5.2 Tehnilised
andmed).

NOUANNE: Liilitusseadises asub elektriskeem
koos detailse infoga.

ETTEVAATUST! Maandage klemm nouetekoha-
selt!

Pumpade toitekaablid

ETTEVAATUST! Pidage kinni juhendis kirjas-
olevatest pumpade paigaldus- ja kasutusjuhis-
test!

Elektrilihenduskaabli ristldige peab vastama iga
pumba vdimsusele (vt andmesilti).

ETTEVAATUST! Arge unustage maandusklem-
mi iihendamast!

Pinge valikliiliti - joonis 5

ETTEVAATUST! Kontrollige enne esimest pinge
sisseliilitust valitud pinget!

Ohutustrafo pingevalikusild tuleb seadistada
vorgupingega vastavaks:

Vaérgupinge 230 V: sild mdrgistusel 230 V.
Vorgupinge 400 V: sild margistusel 400 V.

Rohuandur

Uhendage réhuandur vastavalt liilitusseadise
lilitusskeemile nduetekohaselt klemmidega
(joonis 4, punkt 1):

RGhuanduri toitekaabel (ihendatakse klemmiga
+24 V.

Tagasivooluteade iihendatakse klemmiga In.

Kasutage varjestatud kaablit, Gihendage iiks var-
jestuse pool lilitusseadise maandusklemmidega.

ETTEVAATUST! Klemmidega ei tohi iihendada
voorpinget!

Kaugjuhtimisteade

Kaugjuhtimise (NF) jaoks on olemas sisse-vilja
sisend (joonis 4, punkt 2), mis tekitab survetdst-
misslisteemi pumpade tdieliku vdljaltlitamise.
Lulitusseadis on tehases sillaga seadistatud, mis
on tihendatud selle sisendiga.

See sisend t66tab ainult automaatreliimis.

Kuivalt tootamise kaitse

Sisse-vilja sisend (joonis 4, punkt 3) kaitseb sur-
vetdstmisslisteemi kuivkdigu eest; selle sisendi
kiilge saab iihendada réhuliiliti (tavaliselt avatud
kontakt) v&i ujuki.

ETTEVAATUST! Klemmidega ei tohi iihendada
voorpinget!

Torketeade

Sulgekontakt (tavaliselt avatud kontakt

joonis 4b, punkt 5), potentsiaalivaba, véimaldab
alarmide kaugteadete edastamist.

ETTEVAATUST! Selle kontakti kiilge saab
iihendada vilise, maksimaalselt 250 V allika.
See ohtlik pinge on olemas ka siis, kui peamine
lahkliiliti on lahutatud.

Mootorikaitsereleedega liilitusseadiste puhul
Termomahise kontakt: Mootori PTC-kaitse
(Klixon) jaoks on olemas sisse-vilja sisend
(joonis 4b, punkt 5).

Run-signaal-pump

Sulgekontakt, tavaliselt avatud kontakt

(joonis 4b, punkt 6), potentsiaalivaba, véimaldab
pumba reiiimiteadet.

ETTEVAATUST! Selle kontakti kiilge saab
iihendada vilise, maksimaalselt 250 V allika.
See ohtlik pinge on olemas ka siis, kui peamine
lahkliiliti on lahutatud.
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8. Kasutuselevotmine

Meie soovitame survetdstmissiisteemi kasutuse-
levotu lasta teostada Idhima WILO-klienditee-
ninduse to6tajal voi meie klienditeeninduskesku-
ses.

Uhendusi tuleb kontrollida enne esmakordset
pinge sisselllitamist, eriti maandust.

ETTEVAATUST!

A Keerake koik toiteklemmid enne iiksuse kasu-
tuselevotmist kinni!

Kontrollige enne esmakordset pinge sisseliili-
tamist pingevalikusilla asendit!

8.1 Mootori poorlemissuund
Kontrollige, kas pumba pddrlemissuund tihtib
noolega, mis on ndha pumba andmesildil.
Kasutage selle kontrolli jaoks refiimi «kasijuhti-
mine».
- Kui kdik pumbad liiguvad vastupidises suunas,
vahetage peamise toitekaabli 2 faasi.

OHT! Liilitage enne faaside vahetamist seadme
A pealiiliti valja.

- Kui ainult iiks pump té6tab tavareliimil vastupi-
dises suunas, vahetage mootori klemmikarbis
2 faasi.

OHT! Liilitage enne faaside vahetamist seadme
Vi ’: \ pealiiliti vilja.

8.2 Seadistuse kirjeldus

HOIATUS! Parameetri muutmiseks peab liili-
A tusseadis olema avatud ja seadme pealiiliti
suletud.
Pinge all olevaid seadistusi peab tegema vasta-
vaid kvalifikatsioone omav isik, kes on saanud
kohaliku energiaettevotte volitused ja teostab
neid toid vastavalt kohalikele madarustele!
Seadke koik poordlilitid asendisse o — reset
- Seadistage réhuandurit (joonis 3, punkt 3)
potentsiomeetri abil. Seadistuse vaartust saab
lugeda naidult.
Seadistage korgrhu piirvddrtust potentsiomeet-
riga (joonis 1, punkt 5 «PHi»). Seadistuse vdartust
saab lugeda ndidult.
Seadistage madalrohu piirvdartust potentsio-
meetriga (joonis 1, punkt 6 «PLo»). Seadistuse
vadrtust saab lugeda ndidult. See vaartus on
vdhemalt 0,2 baari vdiksem kui réhuanduri-
te kdrgréhuvaartus o—6; 0—10; 0—16 ja 0-25 baari
ja vdhem kui 0,4 baari rohuandurile 0—40 baari.
DIP-liiliti (joonis 3, punkt 5 «Ext.off») peab olema
«REM» peal. Asendit «FLUX» ei tohi kasutada.

WILO SE 01/2009
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Eesti

- Seadistage pumpade valjaliilitusviivitust potent-

siomeetriga (joonis 3, punkt 2). Seadistuse vair-
tust saab lugeda nadidult. Ndidatud vaartus on
pShikoormuspumba viljaliilitusviivitus ja seda
saab seadistada vahemikus 5 s ja 180 s; see maa-
rab automaatselt ja proportsionaalselt peakoor-
muspumpade valjaliilitusviivituse vahemikus 3 s
kuni 30 s.

Seadistage iga mootori voolupiiri vastava
potentsiomeetriga (joonis 1, punkt 7 « I> » véi
mootorikaitserelee), seades nooled andmesildil
ndhaolevale mootori nimivoolule ja 10 % jagu
suurendades.

Kdikide survetdstmisslisteemi pumpade tdotesti
reiiim on liilitusseadisel olemas. Selle testi ak-
tiveerimiseks tuleb vastav DIP-liiliti (joonis 3,
punkt 4 «run-test») seada asendisse «ON»;
seadke testi inaktiveerimiseks DIP-liiliti asendis-
se «OFF».

Hooldus

Lahutage enne hooldus- v6i t6okorda tagavaid
toid seadme pealiiliti!

Lilitusseadis peab olema puhas.
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10. Rikked, pohjused ja kérvaldamine

Rike

Survetdstmissiisteem ei to6ta,
ndit puudub

Pohjused

Rikkevoolu kaitseliliti sisse ltlitatud

Abinou

Vabastage kaitseliliti

Vork halvasti tihendatud

Kontrollige kdikide faaside olemasolu

Puuduv faas

Kontrollige vorku

Kontaktorit ei saa aktiveerida

Viga pinge valimisel

Kontrollige pingevalikut (230/400 V)

Trafo H.S sulavkaitse

Vahetage kaitsmed vilja

Pumba torketeade

Voolukaitse halb seadistus

Kontrollige mootorikulu ja voolukaitse
potentsiomeetri Giget seadistust

Vork halvasti ihendatud

Kontrollige faasijarjestust

Liiga kérge mootorikulu

Laske mootor parandada voi vilja
vahetada

Viike mootorikulu (< 0,5 A)
(vélja arvatud mootorikaitsereleega
liilitusseadised)

Kontrollige mootorikaablite ja mdhise
terviklikkust

Kuivkdigu teade

Survetdstmissiisteemis puudub vesi

Kontrollige kéikide pumpade otseventii-
lide lahtiolekut

Rohuliiliti térge

Kontrollige, kas réhulliliti on tavaliselt
avatud kontaktiga rohuliliti

Ujuki torge

Kontrollige, kas ujuk on tavaliselt avatud
kontaktiga ujuk

Nait «Err-Prs»

Seadme rohk ei suurene

Kontrollgie koikide pumpade otseventii-
lide lahtiolekut

Rohuandur ei tuvasta réhku

Vahetage rohuandur valja

Nait «Err-Tst»

Pump ei ldbi tootesti

Kontrollige mitteto6tavat pumpa

Nd&it «Err-Sen»

R6huandur on valesti (ihendatud

Kontrollige Gihendusi

Rohuanduri kaabel on lahutatud

Vahetage réhuanduri kaabel

Réhuanduri vool on < 2 mA

Vahetage rohuandur vilja

Pump kdivitub liiga sageli

Seadme voimsus liiga vdike

Muutke peamise valjalllitusviivituse
seadistust

Seadistusnihe sisseliilitusrohu PLo ja
vdljaliilitusréhu PHi vahel ebapiisav

Kinnitage seadistusi PLo ja PHi

11. Varuosad

Koik varuosad tuleb tellida otse WILO-klienditee-

nindusest.

Et viltida liigset asjaajamist ja valetellimusi, tuleb
iga tellimisega edastada kdik andmesildi andmed.
Varuosade kataloogi saab jdrgnevalt aadressilt:

www.wilo.com.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud!

WILO SE 01/2009



D EG - Konformitatserklarung

GB  EC - Declaration of conformity
F Déclaration de conformité CE

Hiermit erkldren wir, dass die Bauarten der Baureihe : Control Box CE+
Herewith, we declare that this product:
Par le présent, nous déclarons que cet agrégat :

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivants dont il reléve:

Elektromagnetische Vertriglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive
Directive basse-tension

und entsprechender nationaler Gesetzgebung.
and with the relevant national legislation.
et aux législations nationales les transposant.

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 60204-1

Applied harmonized standards, in particular: EN 60439-1

Normes harmonisées, notamment: EN 61000-6-1
EN 61000-6-2
EN 61000-6-3
EN 61000-6-4

Bei einer mit uns nicht abgestimmten technischen Anderung der oben genannten Bauarten, verliert diese Erkldrung ihre Giiltigkeit.
If the above mentioned series are technically modified without our approval, this declaration shall no longer be applicable.
Si les gammes mentionnées ci-dessus sont modifiées sans notre approbation, cette déclaration perdra sa validité.

Dortmund, 31.01.2009

WILO

iV
fwin Priel WILO SE
Quality Manager Nortkirchenstrae 100
44263 Dortmund
Germany

Document: 2096963.2
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NL

EG-verklaring van overeenstemming
Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de

geleverde uitvoering voldoet aan de volgende
bepalingen:
Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG

EG-laagspanningsrichtlijn 2006/95/EG

Gebruikte geharmoniseerde normen, in het
bijzonder: 1)

Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti
sono conformi alle seguenti disposizioni e
direttive rilevanti:

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG

Direttiva bassa tensione 2006/95/EG

Norme armonizzate applicate, in particolare: 1)

Declaraciéon de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del
producto en su estado de suministro con las
disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre compatibilidad electromagnética
2004/108/EG

Directiva sobre equipos de baja tensién
2006/95/EG

Normas armonizadas adoptadas, especialmente: 1)

P Declaragdo de Conformidade CE S  CE-forsikran EU-Overensstemmelseserklaring
Pela presente, declaramos que esta unidade no Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat Vierklerer hermed at denne enheten i utfgrelse
seu estado original, esta conforme os seguintes utférande motsvarar féljande tillimpliga som levert er i overensstemmelse med fglgende
requisitos: bestimmelser: relevante bestemmelser:
Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riktlinje EG-EMV—Elektromagnetisk kompatibilitet
2004/108/EG 2004/108/EG
Directiva de baixa voltagem2006/95/EG
EG-Lagspanningsdirektiv 2006/95/EG EG-Lavspenningsdirektiv 2006/95/EG
Normas harmonizadas aplicadas, especialmente: 1) Tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet: 1) Anvendte harmoniserte standarder, sarlig: 1)
FIN CE-standardinmukaisuusseloste DK EF-overensstemmelseserklaering EK. Azonossagi nyilatkozat
limoitamme titen, ettd tima laite vastaa seuraavia Vi erklerer hermed, at denne enhed ved levering Ezennel kijelentjiik,hogy az berendezés az
asiaankuuluvia maérdyksia: overholder fglgende relevante bestemmelser: aldbbiaknak megfelel:
Sahkomagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG Elektromagneses zavaras/tiirés: 2004/108/EG
Matalajannite direktiivit: 2006/95/EG o Kisfesziiltségii berendezések irdny-Elve:
Lavvolts-direktiv 2006/95/EG 2006/95/EG
Kéytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti: 1) Anvendte harmoniserede standarder, serligt: 1) Felhasznalt harmonizdlt szabvényok, kiilénésen: 1)
CZ Prohlaseni o shodé EU PL Deklaracja Zgodnosci CE RUS [eknauus o cOOTBETCTBUM
Prohlasujeme timto, Ze tento agregdt v dodaném Niniejszym deklarujemy z petng EBponeickum HopMam
provedeni odpovida nasledujicim pfislusnym odpowiedzialnoscig ze dostarczony wyrdb jest HacTosLWMM [LOKYMEHTOM 3asiBAsieM, YTO AaHHbI
ustanovenim: zgdony z nastepujacymi dokumentami: arperat B ero o6bemMe NoCcTaBku COOTBETCTBYET
CNneayoLWwmMM HOPMATHUBHBIM [OKYMEHTaM:
Smérnicim EU-EMV 2004/108/EG Odpowiednio$¢ elektromagnetyczna
2004/108/EG 3neKTpoMarHuTHas ycToitumsocts 2004/108/EG
Smérnicim EU—-nizké napé&ti 2006/95/EG
Normie niskich napig¢ 2006/95/EG [IMpeKTMBbI MO HU3KOBONbTHOMY HaMPsSKEHUIO
2006/95/EG
Pouzité harmonizaéni normy, zejména: 1) Wyroby s zgodne ze szczegtowymi normami
zharmonizowanymi: 1 Mcnonb3yemble COracoBaHHbIe CTaHAAPTbI U
HOPMbl, B YaCTHOCTU : 1)
GR AnAwon npocappoyng tng E.E. TR EC Uygunluk Teyid Belgesi

AnA@VOUE OTL TO TPOTIOV AUTO 0" AUTH TV
KOTAOTAOoN TapAdoong KavotoLel Tig akoAouBeg
datagelg:

HAektpopayvntikn oupBatotnta EG-
2004/108/EG

08nyia xaunAng téong EG—2006/95/EG

EvOpuOVIOPEVO XPNOLUOTIOLOUHEVA TIPOTUTIA,
Waitepa: 1)

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki
standartlara uygun oldugunu teyid ederiz:haz

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG

Algak gerilim direktifi 2006/95/EG

Kismen kullanilan standartlar: 1)

1)

EN 60204-1,
EN 60439-1,
EN 61000-6-1,
EN 61000-6-2,
EN 61000-6-3,
EN 61000-6-4.

Erwin Prief3
Quality Manager

WILO

WILO SE
Nortkirchenstralle 100
44263 Dortmund
Germany




WILO

Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON
Argentina S.A.

C1270ABE Ciudad
Autdnoma de Buenos Aires
T+5411 43015955
info@salmon.com.ar

Austria

WILO Handelsges. m.b.H.
1230 Wien

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T +994 12 5962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel OO0
220035 Minsk

T +37517 2503393
wilobel@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia

T +3592 9701970
info@wilo.bg

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T +1 403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 80493900
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10090 Zagreb

T +38 513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO Praha s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

WILO S.A.S.

78390 Bois d'Arcy
T +33 130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
DE14 2WJ Burton-
Upon-Trent

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T +302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft

2045 Torokbalint
(Budapest)
T+36 23 889500
wilo@wilo.hu

Ireland

WILO Engineering Ltd.
Limerick

T +353 61227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
in.pak@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
621-807 Gimhae
Gyeongnam

T +82 55 3405800
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+37167 145229
mail@wilo.lv

Lebanon

WILO SALMSON
Lebanon
12022030 El Metn
T+961 4722280
wsl@cyberia.net.lb

Wilo - International (Representation offices)

Algeria

Bad Ezzouar, Dar El Beida
T+213 21 247979
chabane.hamdad@salmson.fr

Armenia

375001 Yerevan

T +374 10 544336
info@wilo.am

Bosnia and Herzegovina

71000 Sarajevo
T +387 33 714510

zeljko.cvjetkovic@wilo.ba

Georgia

0177 Thilisi
T+995 32317813
info@wilo.ge

Macedonia
1000 Skopje
T +38923122058

valerij.vojneski@wilo.com.mk

Moldova
2012 Chisinau
T +373 2223501

sergiu.zagurean@wilo.md

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius

T +3705 2136495
mail@wilo.It

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1948 RC Beverwijk
T +31 251220844
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0901 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.

05-090 Raszyn
T +48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto

T +351 22 2080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov

T+40 213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow

T +7 495 7810690
wilo@orc.ru

Saudi Arabia
WILO ME - Riyadh
Riyadh 11465
T +966 1 4624430

wshoula@wataniaind.com

Rep. Mongolia
Ulaanbaatar
T+976 11 314843
wilo@magicnet.mn

Tajikistan
734025 Dushanbe
T +992 372232908

farhod.rahimov@wilo.tj

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+38111 2851278
office@wilo.co.yu

Slovakia

WILO Slovakia s.r.o.
82008 Bratislava 28
T +421 2 45520122
wilo@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27 116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)

T +34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Turkmenistan

744000 Ashgabad
T+993 12 345838
wilo@wilo-tm.info

Uzbekistan
700046 Taschkent
sergej.arakelov@wilo.uz

WILO SE
Nortkirchenstrafte 100
44263 Dortmund
Germany
T+492314102-0
F+492314102-7363
wilo@wilo.de
www.wilo.com

Taiwan

WILO-EMU Taiwan Co. Ltd.
110 Taipeh

T +886 227 391655
nelson.wu@
wiloemutaiwan.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San. ve Tic. A.S.

34530 Istanbul

T+90 216 6610211
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T +38 044 2011870
wilo@wilo.ua

Vietnam

Pompes Salmson Vietnam
Ho Chi Minh-Ville Vietnam
T +84 8 8109975
nkm@salmson.com.vn

United Arab Emirates
WILO ME - Dubai
Dubai

T +971 4 3453633
info@wilo.com.sa

USA

WILO-EMU USA LLC
Thomasville,
Georgia 31792

T +1 2295840097
info@wilo-emu.com

USA

WILO USA LLC

Melrose Park, Illinois 60160
T+1708 3389456
mike.easterley@
wilo-na.com
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Algeria

Bad Ezzouar, Dar El Beida
T +213 21 247979
chabane.hamdad@salmson.fr

Armenia

375001 Yerevan
T+374 10 544336
info@wilo.am

Bosnia and Herzegovina

71000 Sarajevo
T +387 33 714510

zeljko.cvjetkovic@wilo.ba

Georgia

0177 Thilisi

T +995 32317813
info@wilo.ge

Macedonia
1000 Skopje
T+38923122058

valerij.vojneski@wilo.com.mk

Moldova
2012 Chisinau
T +373 2223501

sergiu.zagurean@wilo.md

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1948 RC Beverwijk
T+31251 220844
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0901 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-090 Raszyn

T +48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto

T +351 22 2080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. llfov

T +40 213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T +7 495 7810690
wilo@orc.ru

Saudi Arabia
WILO ME - Riyadh
Riyadh 11465
T +966 1 4624430

wshoula@wataniaind.com

Rep. Mongolia
Ulaanbaatar
T+976 11 314843
wilo@magicnet.mn

Tajikistan

734025 Dushanbe
T+992 37 2232908
farhod.rahimov@wilo.tj

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+38111 2851278
office@wilo.co.yu

Slovakia

WILO Slovakia s.r.o.
82008 Bratislava 28
T +421 2 45520122
wilo@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27 11 6082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)

T+34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo
T+46 470 727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG
4310 Rheinfelden
T+41 61 83680-20
info@emb-pumpen.ch

Turkmenistan

744000 Ashgabad
T+993 12 345838
wilo@wilo-tm.info

Uzbekistan
700046 Taschkent
sergej.arakelov@wilo.uz

WILO SE
Nortkirchenstralle 100
44263 Dortmund
Germany

T+49 231 4102-0

F +49 231 4102-7363
wilo@wilo.de
www.wilo.com

Taiwan

WILO-EMU Taiwan Co. Ltd.
110 Taipeh

T +886 227 391655
nelson.wu@
wiloemutaiwan.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San. ve Tic. A.S.

34530 Istanbul
T+90216 6610211
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T +38 0442011870
wilo@wilo.ua

Vietnam

Pompes Salmson Vietnam
Ho Chi Minh-Ville Vietnam
T +84 8 8109975
nkm@salmson.com.vn

United Arab Emirates
WILO ME - Dubai
Dubai

T+971 4 3453633
info@wilo.com.sa

USA

WILO-EMU USA LLC
Thomasville,
Georgia 31792

T +1 2295840097
info@wilo-emu.com

USA

WILO USA LLC

Melrose Park, lllinois 60160
T+1708 3389456
mike.easterley@
wilo-na.com
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